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1- ZASADY BEZPIECZENSTWA

Ten symbol sygnalizuje niebezpieczenstwo,
ktdrego rézne stopnie sg opisane ponizej.

Sygnalizuje niebezpieczenstwo powodujace bezposrednie
zagrozenie zycia lub powazne obrazenia ciata

A OSTRZEZENIE

Sygnalizuje niebezpieczenstwo mogace doprowadzi¢ do
zagrozenia zycia lub powaznych obrazen ciata

A UWAGA

Sygnalizuje niebezpieczenstwo mogace doprowadzi¢ do
obrazen ciata o stopniu lekkim lub Srednim

WAZNE
Sygnalizuje niebezpieczenstwo mogace doprowadzi¢ do

uszkodzenia lub zniszczenia produktu

Naped musi by¢ montowany i ustawiany przez
profesjonalnego instalatora  specjalizujgcego  sie
w zakresie urzadzen mechanicznych i automatyki
w budynkach mieszkalnych, zgodnie z przepisami
obowigzujacymi w kraju, w ktérym bedzie uzytkowany.
W celu spetnienia wymogéw norm EN 13241-1, EN
12445 i EN 12453, powinien on postepowac zgodnie
z zaleceniami instrukcji montazu przez caty czas
prowadzenia czynnosci zwigzanych z instalacja.
Nieprzestrzeganie tych zalecen mogtoby spowodowac
powazne obrazenia u 0sob, na przyktad ich przygniecenie
brama.

Uzytkownik nie jest upowazniony do wykonywania nawet
najdrobniejszych zmian.

& OSTRZEZENIE

Informacja o zagrozeniach - Wazne instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa

Przestrzeganie wszystkich podanych zalecen jest
ogromnie wazne ze wzgledu na bezpieczenstwo ludzi,
poniewaz nieprawidtowy montaz moze spowodowac
powazne obrazenia ciata. Instrukcje te nalezy zachowac.
Somfy nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialno$ci za szkody
wynikte z nieprzestrzegania zalecen podanych w te]
instrukciji.

1.1 Informacje ogéine

Ten produkt jest napedem do bram przesuwnych,
przeznaczonym do uzytku w obiektach mieszkalnych
okreslonych w normie EN 60335-2-103, z ktdrg jest
zgodny. Niniejsze zalecenia majg na celu przede wszystkim
spetnienie wymogdw wspomnianej normy, a tym samym
zapewnienie bezpieczenstwa 0sob i mienia.

& OSTRZEZENIE

Uzytkowanie tego produkiu poza zakresem stosowania
opisanym w tej instrukcji jest zabronione.

Stosowanie jakichkolwiek akcesoriow lub podzespotow innych
niz zalecane przez firme Somfy jest zabronione, poniewaz
mogtoby spowodowac zagrozenie dla uzytkownikdw.

W przypadku pojawienia sie watpliwosci podczas
uzytkowania zespotu napedowego lub w celu uzyskania
dodatkowych informacji, nalezy odwiedzi¢ strone
internetowg www.somfy.com.

Niniejsze zalecenia moga by¢ zmodyfikowane w przypadku
zmiany norm lub parametréw napedu.

Jakiekolwiek zmiany ustawienia parametréw muszg
by¢ wykonywane przez profesjonalnego instalatora
specjalizujgcego sie w zakresie urzadzen mechanicznych
I automatyki w budynkach mieszkalnych, zgodnie z
zaleceniami podanymi w instrukcji montazu produktu
oraz z odpowiednimi przepisami, w celu zapewnienia
bezpieczenstwa os6b i mienia.

1.2 Zalecenia bezpieczenstwa dotyczace obstugi

& OSTRZEZENIE

Ten naped moze by¢ uzywany przez dzieci w wieku co
najmniej 8 lat oraz osoby, ktérych zdolno$ci fizyczne,
sensoryczne lub mentalne sg ograniczone, lub przez
osoby nie posiadajagce do$wiadczenia lub wiedzy,
jezeli sg one objete witasciwym nadzorem albo jezeli
otrzymaty wczesniej odpowiednie instrukcje dotyczace
bezpiecznej obstugi urzadzenia i zostaty poinformowane
o ewentualnych zagrozeniach. Dzieci nie powinny bawi¢
sie napedem. Czyszczenie i prace konserwacyjne, za
ktére odpowiedzialny jest uzytkownik, nie mogg by¢
wykonywane przez dzieci.
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Poziom ci$nienia akustycznego napedu jest nizszy lub
rowny 70 dB(A). Dzwigk emitowany przez konstrukcje, do
ktorej naped bedzie podtaczony, nie jest brany pod uwage.

& OSTRZEZENIE

Kazdy potencjalny uzytkownik musi zosta¢ koniecznie
przeszkolony w zakresie obstugi napedu, przez osobe
wykonujgcg montaz, z uwzglednieniem wszystkich
zalecen okreSlonych w niniejszej instrukcji. Nalezy
koniecznie upewnic sie, ze zadne nieprzeszkolone osoby
nie bedq mogty uruchomic¢ bramy.

Uzytkownik powinien obserwowa¢ otwieranie lub
zamykanie bramy i pilnowaé, aby wszystkie osoby
pozostawaly w bezpiecznej odlegtosci do momentu
catkowitego zakoniczenia ruchu.

Nigdy nie pozwalac dzieciom, zeby bawity sie urzadzeniami
do sterowania brama, Piloty zdalnego sterowania powinny
by¢ niedostepne dla dzieci.

Nie blokowac celowo ruchu bramy.

Nie probowac otwierac recznie bramy, jezeli naped nie
zostat odblokowany.

& OSTRZEZENIE

Reczneodblokowanie moze spowodowacniekontrolowane
przemieszczenie bramy.

Podczas
konserwacyjnych i wymiany czes$ci naped musi by¢
odfgczony od zrddta zasilania.

czyszczenia,  wykonywania  Czynnosci

Jezeli instalacja jest wyposazona w fotokomérki i/lub
pomaraniczowe Swiatto, nalezy systematycznie czysSci¢
elementy optyczne fotokomorek i pomaranczowe Swiatto.
Zadne naturalne przeszkody (gatgz, kamien, wysoka trawa
itd.) nie powinny blokowac ruchu bramy.

Jezeli instalacja jest wyposazona w fotokomorki i/lub
pomaraniczowe Swiatlo, nalezy systematycznie czysci¢
elementy optyczne fotokomérek i pomararczowe Swiatto.
Co roku zleca¢ wykonanie kontroli zespotu napedowego
wykwalifikowanemu personelowi.

& OSTRZEZENIE

Wykonywa¢ kontrole instalacji co 6 miesiecy, w celu
wykrycia wszelkich $ladow zuzycia albo uszkodzenia
przewodow i elementéw montazowych. Nie uzywac napedu,
jezeli konieczna jest jego naprawa lub regulacja. Bramy w
zZlym stanie technicznym nalezy naprawi¢, wzmocni¢, a
nawet wymieni¢. Sprawdzi¢ prawidtowe dokrecenie $rub i
mocowan poszczegdlnych elementow napedu.

Przy obstudze serwisowej i naprawie uzywac¢ wytgcznie
oryginalnych czesci.

Wprowadzenie jakichkolwiek modyfikacji technicznych,
elektronicznych lub mechanicznych w obrebie napedu
wigze sie z koniecznoscig uzyskania zgody dziatu pomocy
technicznej Somfy.
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& OSTRZEZENIE

Co miesigc nalezy sprawdzaé, czy naped zmienia
kierunek dziatania, gdy brama napotyka przeszkode 50
mm znajdujgcq sie W potowie wysokosci skrzydta bramy.
Jesli tak sie nie dzieje, nalezy skontaktowaC sie z
instalatorem specjalizujgcym sie w zakresie urzadzen
mechanicznych i automatyki w budynkach mieszkalnych.

W razie nieprawidtowego dziatania nalezy wytgaczy¢
zasilanie z sieci elektrycznej.

Skontaktowa¢ sie ze specjalista z zakresu urzadzen
mechanicznych i automatyki w budynkach mieszkalnych.

& OSTRZEZENIE

Nie korzysta¢ z zespotu napedowego w sytuacji, gdy
wymaga on naprawy lub regulacji, poniewaz wadliwy
montaz moze spowodowac obrazenia.

Jezeli przewod zasilania jest uszkodzony, powinien zostaé
wymieniony przez producenta, jego serwis posprzedazny
lub osoby o réwnorzednych kwalifikacjach, aby uniknaé
niebezpieczenstwa.

1.3 Informacje na temat baterii

Nie pozostawia¢ baterii / baterii pastylkowych /
akumulatoréw w zasiegu dzieci. Nalezy je przechowywac
w miejscu niedostepnym dla dzieci. Wystepuje
niebezpieczenstwo potkniecia tych elementow przez
dzieci lub zwierzeta domowe. Ryzyko Smierci! Jezeli,
pomimo wszystko, zaistnieje taka sytuacja, nalezy
natychmiast skontaktowac sie z lekarzem lub udac sie do
szpitala.

Uwaza¢, aby nie wytworzy¢ zwarcia w bateriach, nie
wrzucac ich do ognia ani nie fadowa¢. Wystepuje ryzyko
wybuchu.

1.4 Recykling i usuwanie zuzytego sprzetu
Zuzytych baterii z pilotow zdalnego sterowania nie
wolno wyrzucac razem z odpadami z gospodarstwa
domowego. Nalezy je przekaza¢ do specjalnego
punktu zbiérki odpadéw w celu ich wtoérnego
przetworzenia.

Nie wyrzuca¢ napedu wycofanego z uzytku razem
z odpadami z gospodarstwa domowego. Naped
taki trzeba przekaza¢ jego dystrybutorowi lub
—

skorzystac z punktow selektywnej zbiorki odpadow
udostepnionych przez wiadze danej gminy.



2 - OPIS PRODUKTU
Napedy ELIXO 500 230V RTS i ELIXO 800 230V RTS sg przeznaczone do
napgdzania wszelkiego typu bram przesuwnych

Liczba cykli dziatania na godzine: 10 cykli/godzine (przy 20°C) roztozonych
réwnomiernie w czasie godziny

3 - DZIALANIE | OBSLUGA

3.1 Dziatanie normalne

Dziatanie w trybie catkowitego otwarcia z pilotem zdalnego
sterowania z 2 lub 4 przyciskami
Weisna¢ zaprogramowany przycisk do sterowania catkowitym otwarciem
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Dziatanie w trybie otwarcia dla pieszego z pilotem zdalnego
sterowania z 2 lub 4 przyciskami

Wecisna¢ zaprogramowany przycisk do sterowania trybem otwarciem bramy
umoZzliwiajacym przejscie pieszego.
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3.2 Specjalne tryby dziatania

W zaleznoéci od rodzaju zainstalowanych elementéw dodatkowego osprzetu
oraz opcji dziatania zaprogramowanych przez instalatora, zespdt napedowy
moze by¢ wyposazony w nastepujace funkcje specjaine:

Dziatanie z pilotem zdalnego sterowania z 3 przyciskami
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Dziatanie fotokomoérek systemu bezpieczenstwa

Jesli podczas zamykania zostanie wykryta przeszkoda, brama zatrzymuje sie,
a nastepnie otwiera si¢ catkowicie.

Jesli podczas otwierania zostanie wykryta przeszkoda, brama zatrzyma sie.

Dziatanie listwy czujnikowej

Jesli podczas zamykania lub otwierania zostanie wykryta przeszkoda, brama
zatrzymuje sig, a nastepnie otwiera si¢ czesciowo.

Dziatanie pomaranczowego Swiatta

Pomarariczowe $wiatto jest wigczane przy kazdym ruchu bramy.

Wiaczenie sygnalizacji wstepnej na 2 s przed rozpoczeciem ruchu mozna
zaprogramowac podczas montazu.

Dziatanie w trybie sekwencyjnym z automatycznym ponownym
zamykaniem po uplywie czasu opéznienia

Automatyczne  zamkniecie bramy nastgpuje po uptywie okresu
zaprogramowanego podczas montazu.

Wystanie kolejnego polecenia sterowania w czasie trwania tego okresu anuluje
automatyczne zamykanie i brama pozostaje otwarta.

Wystanie nastepnego polecenia sterowania powoduje zamkniecie bramy.

3.3 Reczne odblokowanie w przypadku awarii
[1]. Wprowadzi¢ klucz do zamka.

[2]. Obréci¢ klucz o éwieré obrotu w lewo.

[3]. Obroci¢ dzwignie odblokowujaca w prawo.

A Nie popychac gwaftownie bramy. Przytrzymywac brame przez caty
czas jej przesuwania w trybie recznym.

3.4 Zablokowanie napedu

[1]. Obroci¢ dzwignie odblokowujaca w lewo.

[2]. PrzesuwaC brame recznie, az do ponownego zablokowania zespotu
napedowego.
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[3]. Obréci¢ klucz o éwier¢ obrotu w prawo.
[4]. Wyja¢ klucz.

A Koniecznie zablokowac naped przed wystaniem kolejnego polecenia
sterujgcego.

4 - KONSERWACJA

4.1 Sprawdzenie urzadzen zabezpieczajacych
(fotokomorki)
Sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie co 6 miesiecy.

4.2 Wymiana baterii

[2]




Elixo 500 230V RTS / Elixo 800 230V RTS

5 - DANE TECHNICZNE
OGOLNE DANE TECHNICZNE
Zasilanie sieciowe 220/230 V - 50/60 Hz
Maks. zuzycie energii Elixo 500: 400 W - Elixo 800: 300 W
Warunki klimatyczne eksploatacji  -20°C/+60 ° C - P44
T 433,42 MHz
Czestotliwo$¢ radiowa Somfy ))) 10w
Liczba kanatow mozliwych do 128
zaprogramowania
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